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(Rezolutii, recomanddri, orientdri si avize)

REZOLUTII

CONSILIU

REZOLUTIA CONSILIULUI
din 25 iunie 2007

privind noua strategie comunitara referitoare la sanitatea si siguranta la locul de munci (2007-2012)

(2007/C 145/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 21 februarie 2007
privind imbundtdtirea calitdtii si productivititii in munca: stra-
tegia comunitard referitoare la sdnitatea si siguranta la locul de
muncd (2007-2012), care reprezintd unul dintre punctele
inscrise in Agenda sociald europeand,

intrucat:

ey

Articolul 137 din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene a condus la adoptarea unui numdr substantial
de misuri legislative comunitare in domeniul sinatatii si
al sigurantei la locul de munci.

Calitatea in munci are o dimensiune umand considera-
bili, dar si o dimensiune economici, iar statele membre
au recunoscut, in cadrul strategiei de la Lisabona, ci poli-
tica de sdndtate si sigurantd are o contributie importantd
la cresterea economici si la ocuparea fortei de munci.

Modelul social european se bazeazd pe o bund functio-
nare a economiei, pe un nivel ridicat de protectie sociald
si de educatie, precum si pe dialogul social, implicand in
consecintd imbundtdtirea calitdtii ocuparii fortei de
muncd, in special in ceea ce priveste sindtatea si siguranta
la locul de munci.

Uniunea Europeand trebuie si consolideze competitivi-
tatea companiilor in lumina evolutiei demografice
continue, ludnd in considerare concluziile Consiliului
European de la Stockholm din 23-24 martie 2001, ale
Consiliului European de la Barcelona din 15-16 martie
2002 si ale Consiliului European de la Bruxelles din
8-9 martie 2007.

Noua strategie comunitard referitoare la sinitatea si sigu-
ranta la locul de munci (2007-2012) (denumitd in conti-

20

nuare ,strategia comunitard”) ar trebui s favorizeze reali-

zarea de noi progrese intemeindu-se pe dinamica creatd
de precedenta strategie comunitara referitoare la sindtatea
si siguranta la locul de muncd (2002-2006), care se baza
pe o abordare globald a bundstdrii la locul de munci i a
condus la relansarea politicilor de prevenire si la imbuna-
tatiri considerabile.

(6)  Punerea in aplicare a legislatiei in vigoare rimane una din
cele mai importante obligatii ale tuturor statelor membre
in vederea stimuldrii credrii unui mediu de lucru sdnitos
si sigur.

(7)  Cifrele referitoare la accidentele de muncd si incidenta
bolilor profesionale, care diferd de la un stat membru la
altul, sunt incd prea ridicate ca valoare absolutd in
anumite sectoare de activitate si pentru unele categorii de
lucrdtori, fiind in consecintd important ca noua strategie
sd remedieze aceastd situatie,

ADOPTA PREZENTA REZOLUTIE:

1. Consiliul ia act de pozitia Comisiei conform cireia, in scopul
de a realiza o reducere continud, durabild si omogend a
numdrului accidentelor de munci si al bolilor profesionale,
partile implicate trebuie si urmareascd un anumit numir de
obiective, printre care:

(a) plasarea unui accent mai puternic pe punerea in aplicare
a legislatiei comunitare;

(b) sprijinirea respectdrii legislatiei comunitare, in special in
sectoare si intreprinderi considerate ca fiind expuse
riscului si pentru categoriile de lucrdtori cele mai vulne-
rabile;
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() adaptarea cadrului juridic la schimbdrile din sfera muncii
si simplificarea acestuia;

(d) promovarea elaboririi i aplicdrii strategiilor nationale;

(e) crearea unei culturi generale care conferd importanta
cuvenitd prevenirii imbolnavirilor si riscurilor prin incu-
rajarea schimbdrilor de comportament al lucritorilor si,
in acelasi timp, prin stimularea angajatorilor in directia
unor abordari favorabile ale aspectelor privind sdnitatea;

(f) punerea la punct a metodelor de identificare si evaluare a
noilor riscuri potentiale;

(g) evaluarea aplicirii strategiei comunitare;
(h) promovarea sinatatii si a sigurantei la nivel international.

. Consiliul ia act de pozitia Comisiei conform cireia, pentru a
atinge aceste obiective, trebuie dezvoltatd in continuare o
abordare globald, luidndu-se in considerare urmdtoarele
domenii de actiune:

(a) Strategiile nationale ar trebui si aibd ca prioritate
punerea in aplicare a unui ansamblu de instrumente care
garanteazd un nivel ridicat de respectare a legislatiei, in
special in intreprinderi mici si mijlocii (IMM-uri) si in
sectoarele cu riscuri ridicate:

— raspandirea bunelor practici la nivel local,
— formare si educatie,
— elaborarea de instrumente simple si de orientdri,

— facilitarea accesului la servicii de prevenire de inalt
nivel calitativ,

— resurse financiare §i umane adecvate pentru inspec-
tiile de munca,

— recurgerea la mdsuri economice de stimulare la nivel
national si comunitar.

Aceste strategii ar trebui, in cazul in care este necesar si
in conformitate cu prioritdtile si particularittile natio-
nale, si abordeze in special evolutia demografici,
eficienta preventivd a monitorizdrii sinatatii, reabilitarea
si reintegrarea lucrdtorilor, controale mai bune si mai
eficiente si consolidarea coerentei politicilor.

(b) Strategiile nationale ar trebui sd vizeze stabilirea unor
obiective cuantificabile in vederea reducerii incidentei
accidentelor de muncd si a bolilor profesionale pentru
categoriile de lucrdtori si tipurile de intreprindere sifsau
sectoare relevante.

(c) Imbunititirea cadrului de reglementare administrativ si
institutional va rimine o prioritate majord la nivel
national si comunitar, iar evaluarea are un rol important
de jucat in aceastd privintd.

(d) Trebuie consolidatd coerenta politicilor pertinente, cum
ar fi politica in materie de sdnitate publicd si ocuparea
fortei de muncd si politicile de sindtate si sigurantd la
locul de munca.

(e) Trebuie intensificate eforturile de cercetare cu privire la
noile riscuri legate de locul de munci i la cele deja exis-
tente, in domenii precum:

— problemele psihosociale si tulburdrile musculo-schele-
tice,

— substantele periculoase, riscurile pentru reproducere
si riscurile legate de noile tehnologii, de exemplu
nanotehnologiile,

— riscurile decurgand din noile forme de organizare a
muncii si

— gestionarea sandtdtii si a sigurantei In muncd,

— tindndu-se seama in mod corespunzitor de aspectele
referitoare la egalitatea dintre sexe.

(f) Locurile de muncd trebuie si fie concepute intr-un
asemenea mod incit sd garanteze capacitatea de muncd a
lucratorilor de-a lungul intregii lor vieti profesionale. in
acelasi timp, locurile de munci ar trebui sd fie adaptate
nevoilor individuale ale lucrdtorilor mai varstnici si ale
lucrdtorilor cu dizabilitdti.

(2) Evolutia modelelor de comportament cu privire la sigu-
ranta si sindtatea in muncd trebuie si fie incurajatd la
toate nivelurile ciclului educativ si in toate domeniile.

(h) Trebuie continuatd elaborarea de noi instrumente de
mdsurare a progreselor realizate si a eforturilor depuse
de citre toate partile implicate, atdt la nivel national, cat
si la nivel european, in special prin utilizarea tabelelor de
rezultate.

(i) Este necesar s se intensifice cooperarea internationald si
sd se continue cooperarea activd cu Organizatia Interna-
tionald a Muncii, Organizatia Mondiald a Sanatdtii si alte
organizatii internationale.

IL

Consiliul:

1. salutd Comunicarea Comisiei cu privire la noua strategie

comunitard 2007-2012 privind sindtatea si siguranta la
locul de muncg;

. considerd cid aceastdi comunicare furnizeazd un cadru

important pentru continuarea punerii efective in aplicare a
articolului 137 din Tratatul CE la nivel comunitar;

. Impdrtiseste punctul de vedere al Comisiei, conform cdruia

sandtatea §i siguranta in muncd, pe langd faptul cd prote-
jeazd viata si sindtatea lucrdtorilor si le stimuleazd moti-
vatia, jucand totodatd un rol crucial in consolidarea compe-
titivitdtii si a productivitdtii intreprinderilor si in partici-
parea la viabilitatea sistemelor de protectie sociald prin
reducerea costurilor sociale si economice ale accidentelor de
munci, incidentelor si bolilor;

. subliniazd ¢ misurile de protectie colectivd si combaterea

riscurilor la sursd reprezintd principiile fundamentale ale
activitdtii de prevenire;
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5. considerd ci o politici comunitard privind sindtatea si sigu-
ranta la locul de muncd bazati pe o abordare globali a
bunistdrii la locul de munci ar trebui si aibd drept obiectiv
o reducere continud, durabild si omogend a numarului acci-
dentelor de munci si al bolilor profesionale;

6. sprijind Comisia in efortul de a reduce cu 25 % rata de inci-
dentd a accidentelor de munci la nivel comunitar, ludndu-se
in considerare experienta statelor membre, particularitdtile
si perspectivele acestora;

7. subliniazi ci este necesar:

(@)

=

sd se recunoascd importanta muncii de calitate i a prin-
cipiilor care stau la baza acestei notiuni, adicd drepturile
si participarea lucrdtorilor, egalitatea de sanse, protectia
sdndtdfii si a sigurantei, precum s§i o organizare a
muncii care s3 fie compatibild cu viata de familie;

sd se ia in considerare noile provociri, cum ar fi
evolutia demograficd si imbdtranirea fortei de muncd,
noile tendinte pe piata muncii §i noile fluxuri migra-
toare, din ce in ce mai importante, care evolueazd
inspre Europa sau in interiorul acesteia;

sd se asigure un cadru legislativ modern si eficient in
materie de sdndtate si sigurantd la locul de munci, in
vederea garantdrii unei puneri adecvate in aplicare a
legislatiei comunitare, a simplificdrii acestei legislatii fard
a reduce nivelul de protectie existent §i a adaptdrii la
schimbarile la locul de munci;

sd se sensibilizeze si mai mult partile vizate cu privire la
necesitatea reabilitdrii si reintegririi lucrdtorilor exclusi
pe o perioadd lungd de pe piata fortei de muncd din
cauza unui accident de muncd, a unei boli profesionale
sau a unui handicap;

sd se depund eforturi sporite, inclusiv recurgindu-se la
mdsuri economice de stimulare, pentru a determina
schimbdri de comportament in vederea unei gestiondri
integrate si mai participative a sandtdtii si sigurantei in
intreprinderi;

sd fie invitatd Agentia Europeand pentru Sigurantd si
Sindtate in Muncd si promoveze schimbul de infor-
matii i bune practici si si furnizeze, prin intermediul
observatorului sdu pentru riscuri, informatii de inaltd
calitate cu privire la provocdri specifice. Se cuvine sd se
acorde o mai mare atentie tendintelor si influentelor
socio-economice mai ample;

8. cheamad statele membre:

(@)

sd elaboreze si si pund in aplicare strategii nationale
coerente in materie de sdndtate i sigurantd la locul de
muncd, care si fie adaptate realititilor nationale, in
cooperare cu partenerii sociali, si in cazul in care este
necesar, fixindu-se in acest context obiective cuantifica-
bile in vederea unei reduceri mai importante a numa-
rului accidentelor de muncd si a incidentei bolilor
profesionale, in special in sectoarele de activitate unde
ratele se situeazd peste medie;

(b)

sd confere sistemelor nationale de protectie sociala si de
sandtate, dupd caz, un rol mai activ in imbunititirea
prevenirii si in reabilitarea si reintegrarea lucritorilor;

sd examineze posibilititile oferite de Programul comu-
nitar pentru ocuparea fortei de muncd si solidaritate
sociald (Progress), Fondul Social European si alte
fonduri comunitare pentru promovarea strategiei comu-
nitare;

sd incurajeze centrele nationale de cercetare si facd
schimb de informatii si si colaboreze in cadrul progra-
melor pe care le desfisoard la nivel national si euro-
pean, axdndu-se pe rezolvarea de probleme si pe trans-
ferul rapid de rezultate citre intreprinderi, in special
cdtre IMM-uri;

sd se efectueze actiuni de sensibilizare prin imbunati-
tirea informdrii, pregdtirii si participrii lucritorilor,
prin furnizarea de indrumdri simple, adresate cu preci-
dere intreprinderilor mici si prin analizarea si raspan-
direa exemplelor de bune practici, in special prin consti-
tuirea de retele ale partilor implicate la nivel local;

sd se promoveze o abordare sistematicd a bundstdrii la
locul de muncd prin initiative in favoarea calititii
mungcii, integrandu-se in special sdnitatea si siguranta,
invitarea pe tot parcursul vietii si chestiunile legate de
egalitatea dintre sexe in gestionarea intreprinderilor si la
toate nivelurile ciclului educativ;

sd asigure controale mai bune §i mai eficiente in toate
statele membre si sd ia mdsuri corespunzdtoare pentru
a furniza inspectiilor de munca resurse adecvate;

sd continue punerea in aplicare, prin toate mijloacele
adecvate, a strategiei globale in domeniul sigurantei si al
sandtdtii in muncd, adoptatd de Organizatia Internatio-
nald a Muncii in 2003;

sd acorde o atentie deosebitd noilor tendinte pe piata
muncii, cum ar fi dezvoltarea muncii independente, a
externalizarii, a subcontractdrii si a folosirii lucritorilor
migranti i a lucrdtorilor detasati;

9. invitd Comisia:

(@)

sd promoveze sindtatea si siguranta in muncd luind
mdsurile adecvate cu privire la schimbdérile din lumea
muncii;

sd asigure o mai bund cooperare cu si intre diferitele
organizatii si comitete, cum ar fi Comisia consultativd
pentru sdndtate i sigurantd in muncd (CCSS), Comitetul
inspectorilor de muncd principali, Agentia Europeand
pentru Sigurantd si Sdnitate in Munci si Fundatia Euro-
peand pentru Imbunititirea Conditiilor de Viatd si de
Munci si sd tind seama de informatiile oferite de aceste
organizatii si de punctele de vedere ale comitetelor in
elaborarea noilor politici si a noilor legislatii din
domeniu;

sd continue monitorizarea §i sustinerea punerii in apli-
care a legislatiei in toate statele membre;
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(d) si elaboreze, in colaborare cu CCSS si partenerii sociali, () sd lucreze impreund cu CCSS la examinarea modalit3-
ghiduri de aplicare a directivelor, in special pentru tilor de cooperare intre angajatori atunci cand, in acelasi
IMM-uri; loc de munci, coexistd mai multe niveluri de subcon-

(e) sd imbunitdteascd coordonarea cu alte politici comuni- tractare;
tare, in special in ceea ce priveste fabricarea si comercia- (k) sd coopereze cu autorititile legislative la elaborarea unui

lizarea echipamentelor de lucru si a produselor chimice,
precum si in ceea ce priveste politica in materie de
sdndtate publicd, educatie si combaterea discriminarii;

sd incurajeze schimbul de opinii si de experiente in
cadrul CCSS in ceea ce priveste strategiile nationale;

sd imbundtiteascd, cu sprijinul CCSS, punerea in apli-
care a articolului 7 din Directiva 89/391/CEE a Consi-
liului din 12 junie 1989 privind introducerea de mdsuri
de incurajare a imbundtatirii sigurantei si sdndtitii in
muncd a lucrdtorilor (') in ceea ce priveste calitatea,
acoperirea si accesibilitatea serviciilor de prevenire;

sd elaboreze, in strnsi cooperare cu CCSS, o metodo-
logie comund de evaluare a directivelor speciale in
domeniul sindtdtii si al sigurantei in muncd si sd inten-
sifice eforturile menite sd imbunatiteasca si sd simplifice
si mai mult cadrul administrativ si de reglementare,
tinind seama de obiectivul fixat de Consiliul European
de la Bruxelles din 8-9 martie 2007 si de activitdtile
Comisiei de reducere a formalititilor administrative fard
a se diminua nivelul de protectie existent si acordand
atentia cuvenitd nevoilor microintreprinderilor in cadrul
punerii in aplicare a acestei legislatii;

sd se asigure cd orice nou instrument legislativ propus
in cadrul strategiei comunitare respectd principiile unei
mai bune legiferiri, reafirmate de Consiliul European de
la Bruxelles din 8-9 martie 2007 si este in consecintd
insotit de o evaluare eficientd de impact, acolo unde
este cazul;

sistem statistic european adecvat in domeniul sdndtdtii
si sigurantei In muncd, care sd tind cont de diferitele
sisteme nationale §i care si evite impunerea unor
formalitdti administrative suplimentare;

10. invitd partenerii sociali:

(@)

sd elaboreze initiative in cadrul dialogului social secto-
rial si sd vegheze la consolidarea participarii reprezen-
tantilor lucritorilor la gestionarea sistematicd a riscu-
rilor profesionale;

sd joace un rol activ in rdspandirea principiilor funda-
mentale ale strategiei comunitare la nivel european,
national, regional, precum si in interiorul intreprinde-
rilor;

sd coopereze activ cu autoritdtile nationale la elaborarea
si punerea in aplicare a strategiilor nationale in materie
de sdndtate si sigurantd in muncd;

sd promoveze si si difuzeze la locul de munci aplicarea
corectd a principiilor prevenirii riscurilor profesionale;

sd continue negocierile cu privire la prevenirea violentei
si a hartuirii la locul de muncd si sd (ind seama de
evaluarea punerii in aplicare a acordului cadru la nivel
european privind stresul la locul de munci;

sd aprofundeze, atdt la nivel national, cit si la nivel
comunitar, asistenta tehnicd si formarea adresate repre-
zentantilor lucritorilor cu responsabilititi in materie de
sdndtate §i sigurantd in muncd si angajatorilor, in special
IMM-urile.

(") JOL 183,29.6.1989, p. 1. Directivd astfel cum a fost modificatd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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II

(Comunicdri)

DECLARATII COMUNE

PARLAMENT EUROPEAN
CONSILIU
COMISIE

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ASPECTELE PRACTICE iN CADRUL PROCEDURII DE CODE-

CIZIE (ARTICOLUL 251 DIN TRATATUL CE)

(2007/C 145/02)
PRINCIPII GENERALE

Parlamentul European, Consiliul si Comisia, denumite in cele ce urmeazd in mod colectiv ,institutiile”,
observd cd practica actuald, care implicd discutii intre Presedintia Consiliului, Comisie si presedintii
comisiilor competente sifsau raportorii Parlamentului European, precum si intre copresedintii Comite-
tului de conciliere si-a demonstrat eficacitatea.

Institutiile confirmd faptul cd aceastd practicd, care s-a dezvoltat in toate etapele procedurii de codecizie,
trebuie s fie incurajatd in continuare. Institutiile se angajeazd si isi examineze metodele de lucru, astfel

incat si utilizeze cu §i mai multd eficientd toate posibilitatile oferite de procedura de codecizie prevdzutd
in Tratatul CE.

Prezenta declaratie comund clarifici aceste metode de lucru, precum si aspectele practice prin care
acestea pot fi realizate. Declaratia completeazd Acordul interinstitutional privind ,O mai bund legife-
rare” ('), in special dispozitiile acestuia privind procedura de codecizie. Institutiile se angajeazd si
respecte in totalitate aceste angajamente, in conformitate cu principiile transparentei, responsabilitdtii si
eficientei. In acest sens, institutiile ar trebui sd acorde o atentie deosebitd promovirii unor propuneri de
simplificare cu respectarea in acelasi timp a acquis-ul comunitar.

Institutiile coopereazd cu bund credintd pe intreaga duratd a procedurii, pentru a-si apropia pozitiile cat
mai mult posibil, permitind astfel, dacd este cazul, adoptarea actului legislativ intr-o etapd timpurie a
procedurii.

In acest scop, institutiile coopereazd prin intermediul contactelor interinstitutionale corespunzitoare
pentru a monitoriza progresul inregistrat si pentru a analiza gradul de convergentd pe parcursul tuturor
etapelor procedurii de codecizie.

Institutiile se angajeazd, in conformitate cu regulamentele lor de procedurd, si schimbe informatii in
mod periodic cu privire la evolutia dosarelor de codecizie. Acestea se asigurd ci existd, in mdsura posibi-
lului, o coordonare a calendarelor lor de lucru, astfel incat si permitd derularea procedurilor intr-un
mod coerent si convergent. Prin urmare, institutiile vor incerca sd stabileascd un calendar estimativ al
diferitelor etape care duc la adoptarea finald a diverse propuneri legislative, in deplind conformitate cu
natura politicd a procesului decizional.

() JOC321,31.12.2003,p. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Cooperarea intre institutii in contextul codeciziei ia adesea forma unor reuniuni tripartite (,trialoguri”).
Acest sistem al trialogului si-a demonstrat vitalitatea si flexibilitatea, creAnd un numdr semnificativ mai
mare de posibilititi de a ajunge la un acord in prima sau in a doua lecturd si contribuind, de asemenea,
la pregitirea lucrdrilor Comitetului de conciliere.

In general, aceste trialoguri se desfisoard intr-un cadru informal. Acestea pot avea loc in toate etapele
procedurii si la diferite niveluri de reprezentare, in functie de natura discutiilor prevdzute. Fiecare insti-
tutie, in conformitate cu propriul sdu regulament de procedurd, isi desemneazd participantii la fiecare
reuniune, i defineste mandatul de negociere si informeaza in timp util celelalte institutii cu privire la
aspectele practice ale reuniunilor.

In misura posibilului, toate proiectele de text de compromis supuse dezbaterii la o reuniune ulterioard
sunt distribuite in prealabil tuturor participantilor. Pentru a consolida transparenta, trialogurile care se
desfisoard in cadrul Parlamentului European si al Consiliului sunt anuntate, in masura in care acest
lucru este posibil.

Presedintia Consiliului se va strddui si asiste la reuniunile comisiilor parlamentare. Aceasta va examina
cu atentie, in mod corespunzitor, orice solicitare primitd de a furniza informatii privind pozitia Consi-
liului.

PRIMA LECTURA

Institutiile coopereaza cu bund credintd pentru a-si apropia pozitiile in cea mai mare masur, astfel incat
actele legislative sd poatd fi adoptate in prima lecturd, ori de céte ori acest lucru este posibil.

Acordul in etapa primei lecturi in Parlamentul European
Se stabilesc contacte adecvate pentru a facilita derularea procedurilor in prima lectura.

Comisia faciliteazd astfel de contacte si isi exercitd dreptul de initiativd intr-un mod constructiv, in
vederea promovdrii unei apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului, tindnd cont
in mod corespunzitor de echilibrul interinstitutional si de rolul care ii este conferit acesteia prin tratat.

Atunci cand se ajunge la un acord prin negocieri informale in cadrul trailogurilor, Presedintele Coreper
transmite, intr-o scrisoare adresatd presedintelui comisiei parlamentare competente, detaliile privind
continutul acordului, sub forma unor amendamente la propunerea Comisiei. Scrisoarea in cauzd indica
disponibilitatea Consiliului de a accepta acordul respectiv, sub rezerva verificirii din punct de vedere
juridic si lingvistic, in cazul in care acesta este confirmat prin vot in sedintd plenard. O copie a scrisorii
este transmisd Comisiei.

in acest context, atunci cand este iminenti finalizarea unui dosar in prima lecturd, informatiile privind
intentia de a incheia un acord ar trebui si fie puse la dispozitie cit mai curand posibil.

Acordul in etapa pozitiei comune a Consiliului

In cazul in care nu se ajunge la un acord inainte de prima lecturd a Parlamentului European, contactele
pot continua in vederea incheierii unui acord in etapa pozitiei comune.

Comisia faciliteazd astfel de contacte si isi exercitd dreptul de initiativd intr-un mod constructiv, in
vederea promovdrii unei apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului, tindnd cont
in mod corespunzitor de echilibrul interinstitutional si de rolul care ii este conferit prin tratat.

In cazul in care se ajunge la un acord in aceastd etapd, presedintele comisiei parlamentare competente
recomandd, intr-o scrisoare adresatd Presedintelui Coreper, acceptarea in sedintd plenard a fird amenda-
mente a pozitiei comune a Consiliului, sub rezerva confirmdrii pozitiei comune de citre Consiliu si a
verificdrii din punct de vedere juridic si lingvistic. O copie a scrisorii este transmisd Comisiei.

A DOUA LECTURA

In expunerea sa de motive, Consiliul descrie cat mai clar posibil motivele care l-au condus la adoptarea
pozitiei comune. In cea de a doua lecturd, Parlamentul European tine cont, in cea mai mare masurd
posibild, de motivele respective si de pozitia Comisiei.

Inainte de a transmite pozitia comund, Consiliul se striduieste si stabileascd, cu consultarea Parlamen-
tului European si a Comisiei, data posibild pentru transmiterea acesteia pentru a asigura eficienta
maximi a procedurii legislative in a doua lecturd.
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Acordul in etapa celei de-a doua lecturi in Parlamentul European

Imediat ce pozitia comund a Consiliului este transmisd Parlamentului European, se vor relua contactele
adecvate, pentru a ajunge la o mai buni intelegere a pozitiilor respective si pentru a permite astfel finali-
zarea procedurii legislative cit mai curdnd posibil.

Comisia faciliteazd astfel de contacte si isi di avizul, in vederea promovirii unei apropieri intre pozitiile
Parlamentului European si ale Consiliului, cu respectarea echilibrului interinstitutional si a rolului care i
este conferit prin tratat.

Atunci cand se ajunge la un acord prin negocieri informale in cadrul trialogurilor, Presedintele Coreper
transmite, intr-o scrisoare adresatd presedintelui comisiei parlamentare competente, detaliile privind
continutul acordului, sub forma unor amendamente la pozitia comund a Consiliului. Scrisoarea respec-
tivd indicd disponibilitatea Consiliului de a accepta acordul respectiv, sub rezerva verificirii din punct de
vedere juridic si lingvistic, in cazul in care acesta este confirmat prin vot in sedintd plenard. O copie a
scrisorii este transmisd Comisiei.

CONCILIEREA

In cazul in care devine evident ci nu vor putea fi acceptate de citre Consiliu toate amendamentele
depuse de Parlamentul European in a doua lecturd si atunci cand Consiliul este pregitit si-si prezinte
pozitia, se organizeazd un prim trialog. Fiecare institutie isi desemneazd participantii la fiecare reuniune
si isi defineste mandatul de negociere, in conformitate cu propriul siu regulament de procedura.
Comisia indicd ambelor delegatii, cat mai devreme posibil, intentiile pe care le are in legdturd cu avizul
sdu privind amendamentele depuse de Parlamentul European in a doua lectura.

Trialogurile se desfisoard pe toatd durata procedurii de conciliere, cu scopul de a solutiona aspectele
incd nerezolvate si de a pregiti terenul pentru a se ajunge la un acord in cadrul Comitetului de conci-
liere. Rezultatele trialogurilor sunt discutate si, dacd este cazul, aprobate in cadrul reuniunilor institu-
tillor respective.

Comitetul de conciliere este convocat de citre Pregedintele Consiliului, de comun acord cu Pregedintele
Parlamentului European, cu respectarea dispozitiilor tratatului.

Comisia participa la procedurile de conciliere i ia toate initiativele necesare in vederea promovdrii unei
apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului. Aceste initiative pot include, proiecte
de text de compromis, ludnd in considerare pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului, cu
respectarea rolului conferit Comisiei prin tratat.

Presedintia Comitetului este exercitatd in comun de citre Pregedintele Parlamentului European si de citre
Presedintele Consiliului. Reuniunile Comitetului de conciliere sunt prezidate, alternativ, de fiecare copre-
sedinte.

Datele si ordinea de zi ale reuniunilor Comitetului de conciliere sunt stabilite in comun de citre coprese-
dinti in vederea functiondrii eficiente a Comitetului de conciliere pe toatd durata procedurii de conci-
liere. Comisia este consultatd cu privire la datele preconizate. Parlamentul European si Consiliul rezervd,
cu titlu indicativ, date adecvate pentru procedurile de conciliere si le comunici Comisiei.

La fiecare reuniune a Comitetului de conciliere, copresedintii pot introduce mai multe dosare pe ordinea
de zi. Pe langd tema principald (,punct B”), asupra cireia nu s-a ajuns incd la un acord, se pot deschide
sifsau inchide fdrd dezbatere proceduri de conciliere privind alte subiecte (,punct A”).

Parlamentul European si Consiliul, respectand dispozitiile din tratat privind termenele, tin cont, in
mdsura posibilului, de imperativele legate de calendar, in special de cele determinate de intreruperi ale
activititilor institutiilor si de alegerile Parlamentului European. In orice caz, intreruperile activititilor
trebuie sd dureze cit mai putin posibil.

Reuniunile Comitetului de conciliere se desfdsoard, alternativ, in localurile Parlamentului European si in
localurile Consiliului, in vederea partajrii echitabile a serviciilor, inclusiv a celor de interpretare.

Comitetului de conciliere i se pun la dispozitie propunerea Comisiei, pozitia comund a Consiliului,
avizul emis de Comisie asupra acesteia, amendamentele propuse de Parlamentul European, avizul emis
de Comisie asupra acestora si un document de lucru comun al delegatiilor Parlamentului European si
Consiliului. Acest document de lucru ar trebui sd permitd utilizatorilor si identifice cu usurintd aspectele
supuse discutiei si sd le abordeze intr-un mod eficient. In general, Comisia isi prezinta avizul in termen
de trei siptdmani de la primirea oficiali a rezultatului votului Parlamentului European, pand la data ince-
perii lucrdrilor de conciliere.
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34. Copresedintii pot supune unele texte aprobdrii Comitetului de conciliere.

35. Acordul privind un text comun este constatat in cadrul unei reuniuni a Comitetului de conciliere sau,
ulterior, prin intermediul unui schimb de scrisori intre copresedinti. Copii ale scrisorilor respective sunt
transmise Comisiei.

36. In cazul in care Comitetul de conciliere ajunge la un acord privind un text comun, textul este supus
aprobdrii formale a copresedintilor dupi ce este finalizat din punct de vedere juridic si lingvistic. Cu
toate acestea, in cazuri exceptionale, pentru a respecta termenele, un proiect de text comun poate fi
supus aprobdrii formale a copresedintilor.

37. Copresedintii transmit textul comun astfel aprobat Presedintelui Parlamentului European si Presedintelui
Consiliului prin intermediul unei scrisori semnate in comun. In cazul in care Comitetul de conciliere nu
este in mdsurd sd adopte un text comun, copresedintii notificd acest lucru Presedintelui Parlamentului
European si Presedintelui Consiliului prin intermediul unei scrisori semnate in comun. Scrisorile respec-
tive sunt considerate acte oficiale. Copii ale acestor scrisori sunt transmise Comisiei spre informare.
Documentele de lucru utilizate in cursul procedurii de conciliere vor putea fi accesate in registrul fiecirei
institutii odatd ce procedura a fost incheiatd.

38. Secretariatul General al Parlamentului European si Secretariatul General al Consiliului asigurd in comun
functiile de secretariat al Comitetului de conciliere, in asociere cu Secretariatul General al Comisiei.

DISPOZITII GENERALE

39. In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul considerd ci este absolut necesard prorogarea
termenelor previzute la articolul 251 din tratat, acestea notificd presedintele celeilalte institutii si
Comisia in mod corespunzitor.

40. Atunci cind se ajunge la un acord, in primd sau a doua lecturd, sau pe durata concilierii, textul astfel
convenit este finalizat de citre serviciile juridico/lingvistice ale Parlamentului European si ale Consiliului,
care actioneazd in stransd cooperare si de comun acord.

41. Nu se pot aduce modificiri nici unui text convenit, fird acordul explicit, la nivel corespunzitor, al Parla-
mentului European i al Consiliului.

42. Finalizarea este realizatd cu respectarea diferitelor proceduri ale Parlamentului European si ale Consi-
liului, in special in ceea ce priveste termenele pentru incheierea procedurilor interne. Institutiile se anga-
jeazd si nu redeschida discutii privind anumite probleme de fond in cursul termenelor stabilite pentru
finalizarea din punct de vedere juridic si lingvistic a actelor legislative.

43, Parlamentul European si Consiliul convin asupra unei prezentiri comune a textelor pregdtite de aceste
institutii in comun.

44, Tn masura posibilului, institutiile se angajeazd si utilizeze clauze standard, acceptate de comun acord, pe
care si le incorporeze in documentele adoptate in codecizie, in special in ceea ce priveste dispozitiile
privind exercitarea competentelor de executare [in conformitate cu decizia privind ,comitologia” ()],
intrarea in vigoare, transpunerea si aplicarea actelor legislative, precum si respectarea dreptului de initia-
tivd al Comisiei.

45. Institutiile vor incerca si organizeze o conferintd de presi comund pentru a anunta rezultatul pozitiv al
procesului legislativ in prima sau a in doua lecturd ori in timpul concilierii. De asemenea, vor incerca si
emitd comunicate de presi comune.

46. Dupd ce Parlamentul European si Consiliul adoptd un act legislativ in codecizie, textul se prezintd spre
semnare Presedintelui Parlamentului European si Pregedintelui Consiliului, precum si secretarilor generali
ai acestor institutii.

47. Presedintii Parlamentului European si al Consiliului primesc textul spre semnare in limbile lor respective
si, In misura posibilului, semneaza textul impreund, in cadrul unei ceremonii comune care urmeazi a fi
organizatd lunar, in vederea semndrii unor acte legislative importante in prezenta mass-media.

() Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 junie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea competentelor de execu-
tare conferite Comisiei (JO L 184, 17.7.1999, p. 23). Decizie astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 27.7.2006, p. 11).
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48. Textul semnat in comun este transmis spre publicare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In general,
publicarea are loc in termen de doud luni de la adoptarea actului legislativ de citre Parlamentul Euro-
pean si Consiliu.

49. In cazul in care una dintre institutii identifici o eroare materiald sau evidentd intr-un text (sau intr-una
din versiunile sale lingvistice), aceasta informeazd imediat celelalte institutii. in cazul in care eroarea
priveste un act legislativ care incd nu a fost adoptat fie de citre Parlamentul European, fie de citre
Consiliu, serviciile juridicolingvistice ale Parlamentului European si ale Consiliului pregdtesc, in stransd
cooperare, rectificarea necesara. In cazul in care eroarea priveste un act legislativ care a fost adoptat deja
de una dintre institutii sau de ambele institutii, fie cd a fost publicat sau nu, Parlamentul European si
Consiliul adoptd, de comun acord, o rectificare redactatd in conformitate cu procedurile lor respective.

Intocmit la Bruxelles, treisprezece iunie doud mii sapte.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliul Uniunii Europene Pentru Comisia Comunitdtilor
Pregedintele Pregedintele Europene
Presedintele

N g@xw
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COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTII SI ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Non-opozitie la o concentrare notificatd

(Cazul COMP/M.4693 — Veolia/Sulo)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 145[03)

La data 19 iunie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupad ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases|). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4693. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)

Non-opozitie la o concentrare notificatd

(Cazul COMP/M.4663 — voestalpine/Bohler-Uddeholm)
(Text cu relevanti pentru SEE)

(2007/C 145/04)

La data 18 iunie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupad ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4663. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul COMP/M.4704 — Bridgepoint/Gambro Healthcare)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 145/05)

La data 26 iunie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4704. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din

Tratatul CE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 145/06)

Data adoptdrii deciziei 21.3.2007
Numdrul de referintd al ajutorului NN 53/06
Stat membru Malta

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Ghajnuna mil-Istat (obbligi ta’ servizz pubbliku) ghall-operaturi tal-karozzi tal-
linja fMalta

Temei juridic

Ftehim bejn il-Gvern ta’ Malta u I-ATP ta’ 1-1995

Tipul masurii

Sistem de ajutor

Obiectiv

Compensatie pentru servicii publice

Forma ajutorului

Compensatie pentru servicii publice

Buget intre 1,25 si 2,0 milioane MTL
Intensitate 100 %
Durata —

Sectoare economice

Transport de pasageri cu autobuzul

Denumirea si adresa autorititii finan-
tatoare

[I-Gvern Malti

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei

21.2.2007

Numdrul de referinti al ajutorului

N 738/06

Stat membru

Republica Cehi

Regiune

Celé tizemi stdtu

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Pomoc stitu pfi odstrafiovani skod vzniklych povodni v roce 2006 na majetku
subjektt provozujicich vefejné pristavy a vnitrozemskou vodni dopravu

Temei juridic

Usneseni vlddy ¢. 604 ze dne 24. kvétna 2006 o Strategii obnovy tizemi postiZe-
ného mimofddnymi zdplavami na jafe 2006 a ke zlepSeni podpory operativniho
fizeni ochrany pfed povodnémi

Tipul masurii

Sistem de ajutor

Obiectiv

Ajutor destinat repararii daunelor provocate de calamitdti naturale
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Forma ajutorului

Subventie

Buget 47 388 000 CZK (1 675 000 EUR)
Intensitate 100 %
Duratd Pani la sfarsitul anului 2007

Sectoare economice

Transport (cale navigabild interioard)

Denumirea si adresa autoritdtii finan-
tatoare

Ministerstvo dopravy
Naébfezi Ludvika Svobody 12/222
CZ-110 15 Praha

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|




C 145/14

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

30.6.2007

I\

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE

ALE UNIUNII EUROPENE

COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')

29 iunie 2007

(2007/C 145/07)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsSD dolar american 1,3505 RON leu romanesc nou 3,134
JPY yen japonez 166,63 SKK  coroana slovacd 33,635
DKK coroana danezd 7,4422 TRY  lira turceascd 1,774
GBP lira sterlina 0,674 AUD  dolar australian 1,5885
SEK coroana suedezi 9,2525 CAD  dolar canadian 1,4245
CHF franc elvetian 1,6553 HKD  dolar Hong Kong 10,5569
ISK coroana islandeza 84,26 NZD  dolar neozeelandez 1,7502
NOK coroana norvegiand 7,9725 SGD  dolar Singapore 2,0664
BGN leva bulgdreascad 1,9558 KRW  won sud-coreean 1247,73
CYp lira cipriotd 0,5837 ZAR  rand sud-african 9,5531
CZK coroana cehi 28,718 CNY  yuan renminbi chinezesc 10,2816
EEK coroana estoniana 15,6466 HRK  kuna croatd 7,3035
HUF forint maghiar 246,15 IDR rupia indonezian 12 201,77
LTL litas lituanian 3,4528 MYR  ringgit Malaiezia 4,6626
LVL lats leton 0,6963 PHP  peso Filipine 62,461
MTL lira maltezi 0,4293 RUB  rubla ruseasca 34,807
PLN zlot polonez 3,7677 THB  baht thailandez 42,615

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

INFORMATII TARIFARE OBLIGATORII

(2007/C 145/08)

Lista autoritdtilor vamale desemnate de statele membre si primeascid cererile sau sd elibereze informatii tari-
fare obligatorii, emisd in baza articolului 6 (5) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei ("), modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 214/2007 (3.

Stat membru

Autoritatea vamald

AUSTRIA

Autorititile vamale desemnate sd primeasci cererile si s3 emitd informatii tarifare obliga-
torii

Zentralstelle fiirr Verbindliche Zolltarifauskiinfte
Vordere Zollamtsstrafle 5
A-1030 Wien

BELGIA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Centrale administratie der douane en accijnzen
Dienst Nomenclatuur (Tarief), Landbouw en Waarde
Cel BTI

North Galaxy — Gebouw A — 8ste verdieping
Koning Albert II laan 33

B-1030 Brussel

Administration centrale des douanes et accises
Service Nomenclature (Tarif), Agriculture et Valeur
Cellule RTC

North Galaxy Batiment A — 8¢ étage

33, Avenue Albert II

B-1030 Bruxelles

BULGARIA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si s emitd informatii tarifare obliga-
torii

AreHums ,,MutHMIM”

LleHTpanHO MUTHUYECKO YIIpaBIeHye
yi. ,I. C. PakoBcku” Ne 47
BG-Codus 1202

CIPRU

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Tpnpa Tehoveiov

Yrnoupyeio Okovopikev

Tovia M. Kapaohr kat Tp. Auvéevtiou
1096 Asukwoia

Tay. Aiebduvor): Apyrtehwveio
CY-1440 Aeukooia

DANEMARCA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Toate birourile vamale si autorititile fiscale

() JOL253,11.10.1993,p. 1.
() JOL62,1.3.2007,p. 6.
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Stat membru

Autoritatea vamald

ESTONIA

Autorititile vamale desemnate sd primeascid cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

Maksu-ja Tolliamet
Narva mnt 9j
EE-15176 Tallinn

FINLANDA

Autorititile vamale desemnate s emitd informatii tarifare obligatorii

Tullihallitus — Tariffiyksikko
Erottajankatu 2, PL 512
FIN-00101 Helsinki

Tullstyrelsen Tariffenhet
Skillnadsgatan 2, PB 512
FIN-00101 Helsingfors

Autorititile vamale desemnate si primeascd cererile de emitere a informatiilor tarifare
obligatorii

Vama centrald si toate birourile vamale

FRANTA

Autorititile vamale desemnate sd primeasci cererile si s3 emitd informatii tarifare obliga-
torii

Direction générale des Douanes et Droits indirects, bureau E4,
8 rue de la Tour des Dames
F-75436 Paris cédex 09

GERMANIA

Autorititile vamale desemnate s emitd informatii tarifare obligatorii

Oberfinanzdirektion Cottbus

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt Berlin

Grellstrafle 18-24

D-10409 Berlin

pentru marfuri de la capitolele 10, 11, 20, 22, 23 precum si de la capitolele 86 la 92 si 94 la
97 din nomenclatura vamald

Oberfinanzdirektion Hamburg

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt

Baumacker 3

D-22523 Hamburg

pentru marfuri de la capitolele 2, 3, 5,9, 12 1a 16, 18, 24 si 27, pozitiile tarifare 3505 si 3506
precum si de la capitolele 38 la 40, 45 si 46 din nomenclatura vamald

Oberfinanzdirektion Koblenz

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt Frankfurt am Main

Gutleutstrafle 185

D-60327 Frankfurt am Main

pentru mérfuri de la capitolele 25, 32, 34 la 37 (cu exceptia pozitiilor tarifare 3505 si 3506),
41 la 43 si 50 la 70 din nomenclatura vamald

Oberfinanzdirektion Koln

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt

Merianstrafle 110

D-50765 Koln

pentru marfuri de la capitolele 17, 26, 28 la 31, 33, 47 la 49, 71 la 83 si 93 din nomenclatura
vamali

Oberfinanzdirektion Niirnberg

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt Miinchen

Lilienthalstrafle 3, 85570 Markt Schwaben

pentru mdrfuri de la capitolele 1, 4, 7, 8, 19, 21 din nomenclatura vamald
Sophienstrafle 6

D-80333 Miinchen

pentru mirfuri de la capitolele 6, 44, 84 si 85 din nomenclatura vamald

Autorititile vamale desemnate si primeascd cererile de emitere a informatiilor tarifare
obligatorii

Toate birourile vamale
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Stat membru

Autoritatea vamald

GRECIA

Autorititile vamale desemnate sd primeascid cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

YIIOYPTEIO OIKONOMIAE & OIKONOMIKQN

Tevikr [pappateio opoloyikdv & Tehwvelakay Ogudtov
Tevikr) Aietduvon Tehovelov & Edikav ®opwv Katavadwong
Aietduvon Aaopoloyikr) (A.17)

Tpnpa A’ (Aacpoloyiko)

Tay.Alvon: Acwg. ApaNiag 40

GR-10558 Adnva

IRLANDA

Autorititile vamale desemnate si primeasci cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

Office of the Revenue Commissioners
Classification Unit

Customs Procedures Branch
Government Offices

Nenagh

Co. Tipperary

Ireland

ITALIA

Autorititile vamale desemnate s emitd informatii tarifare obligatorii

Agenzia delle Dogane
Ufficio Applicazione Tributi
Via Mario Carucci, 71
[-00143 Roma

Autorititile vamale desemnate si primeascd cererile de emitere a informatiilor tarifare
obligatorii

Toate birourile vamale

LETONIA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Valsts ienémumu dienests
Galvena muitas parvalde
11. novembra krastmala 17
LV-1841 Riga

LITUANIA

Autorititile vamale desemnate sd primeasci cererile si s emitd informatii tarifare obliga-
torii

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos Finansy ministerijos
A. Jaksto g. 1/25,
LT-01105 Vilnius

LUXEMBURG

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Direction des douanes et accises
B.P. 1605
L-1016 Luxembourg

MALTA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Binding Tariff Information Unit
Customs House

Valletta CMR 02

Malta

REGATUL UNIT

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

HM Revenue and Customs
Frontiers, Duty Liability Team
2nd Floor, Alexander House
21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea

Essex SS99 1AA

United Kingdom




C 145/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2007

Stat membru

Autoritatea vamald

TARILE DE JOS

Autorititile vamale desemnate sd primeascid cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

Belastingdienst/Douane Rotterdam/kantoor Laan op Zuid
t.a.v. Afdeling bindende tarief inlichtingen

Postbus 50966

3007 BJ Rotterdam

Nederland

POLONIA

Autorititile vamale desemnate si primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Izba Celna w Warszawie
ul. Erazma Ciotka 14A
PL-01-443 Warszawa

PORTUGALIA

Autorititile vamale desemnate s emitd informatii tarifare obligatorii

Direccio-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direc¢do de Servigos de Tributagdo Aduaneira

Rua da Alfandega, n.o 5

P-1149-006 Lisboa

Autorititile vamale desemnate si primeascd cererile de emitere a informatiilor tarifare
obligatorii

Toate birourile vamale

REPUBLICA CEHA

Autorititile vamale desemnate sd emitd informatii tarifare obligatorii

Celn{ feditelstvi Praha
Washingtonova 7
CZ-113 54 Praha 1

Autorititile vamale desemnate si primeascd cererile de emitere a informatiilor tarifare
obligatorii

Celni feditelstvi Praha
Oddéleni zdvaznych informaci
Washingtonova 7

CZ-113 54 Praha 1

ROMANIA

Autorititile vamale desemnate si primeascid cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Autoritatea Nationald a Vamilor
Strada Matei Millo, nr. 13, sector 1,
Bucuresti

SLOVACIA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Colny urad Bratislava
Oddelenie colnych tarif
Mileticova 42

SK-824 59 Bratislava

SLOVENIA

Autorititile vamale desemnate s primeasci cererile si si emitd informatii tarifare obliga-
torii

Republika Slovenija

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Generalni carinski urad

Smartinska 55

SLO-1523 Ljubljana
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Stat membru

Autoritatea vamald

SPANIA

Autorititile vamale desemnate sd primeascid cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano 17
E-28071 Madrid

SUEDIA

Autorititile vamale desemnate sd primeascid cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

Tullverket
Box 12854
S-112 98 Stockholm

UNGARIA

Autoritdtile vamale desemnate sd primeascid cererile si sd emitd informatii tarifare obliga-
torii

Vam- és PénziigyGrség
Vegyvizsgdld Intézete
H6sok fasora 20-24
H-1163 Budapest
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Comunicare a Comisiei in cadrul implementirii Directivei 90/396/CEE a Consiliului privind armoni-
zarea legislativd a statelor membre referitoare la aparatele consumatoare de combustibili gazosi

(Text cu relevanti pentru SEE)

(Publicarea titlurilor i a referintelor standardelor armonizate in temeiul directivei)

(2007/C 145/09)

Data incetdrii prezumtiei de

OES () Referinta si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
(si documentul de referintd) inlocuit inlocuit
Nota 1

CEN EN 26:1997 -
Aparate de producere instantanee a apei calde menajere, echipate cu arzitoare
atmosferice utilizand combustibil gazos

EN 26:1997/A1:2000 Nota 3 Dati depdsita
(18.7.2001)
EN 26:1997/A3:2006 Nota 3 Dati depdsita
(30.4.2007)

EN 26:1997/AC:1998

CEN EN 30-1-1:1998 —
Aparate de gitit casnice care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 1-1: Securitate.

Generalitati

EN 30-1-1:1998/A1:1999 Nota 3 Datd depdsitd
(30.9.1999)

EN 30-1-1:1998/A2:2003 Nota 3 Datd depasitd
(29.2.2004)

EN 30-1-1:1998/A3:2005 Nota 3 Datd depasitd

(31.12.2005)

EN 30-1-1:1998/A2:2003/AC:2004

CEN EN 30-1-2:1999 —
Aparate de gtit casnice care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 1-2: Securitate.
Aparate cu cuptoare gifsau gritare cu convectie fortatd

CEN EN 30-1-3:2003+A1:2006 EN 30-1-3:2003 Dati depdsitd
Aparate de gitit casnice care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 1-3: Securitate. (30.4.2007)
Aparate dotate cu o plitd de gitit vitroceramicd

CEN EN 30-1-4:2002 —
Aparate de gitit casnice care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 1-4: Securitate.
Aparate care au unul sau mai multe arzitoare cu sisteme automate de comanda

EN 30-1-4:2002/A1:2006 Nota 3 Dati depdsitd
(31.5.2007)

CEN EN 30-2-1:1998 —
Aparate de gitit casnice care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-1: Utilizarea
rationald a energiei. Generalitdti

EN 30-2-1:1998/A1:2003 Nota 3 Dati depisiti
(10.12.2004)

EN 30-2-1:1998/A2:2005 Nota 3 Dati depisiti
(11.11.2005)

EN 30-2-1:1998/A1:2003/AC:2004
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Data incetdrii prezumtiei de
OES () Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 30-2-2:1999 —
Aparate de gatit casnice care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-2: Utilizarea
rationald a energiei. Aparate cu cuptoare sifsau gritare cu convectie fortatd
CEN EN 88:1991 —
Regulatoare de presiune pentru aparate care utilizeazd combustibili gazosi pentru
presiuni in amonte mai mici sau egale cu 200 mbar
EN 88:1991/A1:1996 Nota 3 Dati depdsitd
(17.7.1997)
CEN EN 89:1999 —
Aparate de producere a apei calde menajere, cu acumulare, care utilizeazd
combustibili gazosi
EN 89:1999/A1:1999 Nota 3 Dati depdsitd
(17.10.2000)
EN 89:1999/A2:2000 Nota 3 Dati depdsitd
(18.2.2001)
EN 89:1999/A3:2006 Nota 3 Dati depdsitd
(30.4.2007)
EN 89:1999/A4:2006 Nota 3 Datd depdsitd
(31.5.2007)
CEN EN 125:1991 —
Dispozitive de supraveghere a flicirii pentru aparate care utilizeazd combustibili
gazosi. Dispozitive termoelectrice de securitate la aprindere si la stingere
EN 125:1991/A1:1996 Nota 3 Dati depdsitd
(17.7.1997)
CEN EN 126:2004 EN 126:1995 Dati depdsitd
Robinete multifunctionale pentru aparate care utilizeazd combustibili gazosi (10.12.2004)
CEN EN 161:2007 EN 161:2001 31.7.2007
Robinete de inchidere automate pentru arzdtoare cu gaz si aparate cu gaz
CEN EN 203-1:2005 EN 203-1:1992 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 1: Reguli
generale de securitate
CEN | EN 203-2-1:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-1:
Cerinte specifice. Arzitoare cu flacira liberd si arzitoare wok
CEN EN 203-2-2:2006 EN 203-2:1995 31.12.2008

Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-2:
Cerinte specifice. Cuptoare
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Data incetdrii prezumtiei de
OES () Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 203-2-3:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-3:
Cerinte specifice. Marmite
CEN EN 203-2-4:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-4:
Cerinte specifice. Friteuze
CEN | EN 203-2-6:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-6:
Cerinte specifice. Incilzitor de apa pentru bauturi
CEN | EN 203-2-8:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-8:
Cerinte specifice. Aparate pentru soteuri si resouri paella
CEN | EN 203-2-9:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-9:
Cerinte specifice. Discuri, farfurii calde si gritare
CEN | EN 203-2-11:2006 EN 203-2:1995 31.12.2008
Aparate de gitit profesionale care utilizeazd combustibili gazosi. Partea 2-11:
Cerinte specifice. Aparate de gitit paste fiinoase
CEN | EN 257:1992 —
Termostate mecanice pentru aparate care utilizeazd combustibili gazosi
EN 257:1992/A1:1996 Nota 3 Dati depdsitd
(17.7.1997)
CEN EN 297:1994 -
Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combustibili gazosi. Cazane de tip
B11 si B11BS echipate cu arzitoare atmosferice cu debit caloric nominal mai
mic sau egal cu 70 kV
EN 297:1994/A3:1996 Nota 3 Datd depisitd
(24.2.1998)
EN 297:1994/A5:1998 Nota 3 Datd depdsitd
(31.12.1998)
EN 297:1994/A2:1996 Nota 3 Dati depdsitd
(29.10.2002)
EN 297:1994/A6:2003 Nota 3 Dati depdsitd
(23.12.2003)
EN 297:1994/A4:2004 Nota 3 Dati depdsitd

(11.6.2005)

EN 297:1994/A2:1996/AC:2006
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Data incetdrii prezumtiei de
OES () Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 298:2003 EN 298:1993 Datd depdsitd
Sisteme de comandd si de securitate pentru arzatoare si aparate cu sau fird venti- (30.9.2006)
lator care utilizeazd combustibili gazosi
CEN EN 303-3:1998 —
Cazane de incilzit. Partea 3: Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combus-
tibili gazosi. Asamblarea corpului unui cazan si a unui arzdtor cu tiraj fortat
EN 303-3:1998/A2:2004 Nota 3 Datd depasitd
(11.6.2005)
EN 303-3:1998/AC:2006
CEN EN 303-7:2006 —
Cazane de incilzit — Partea 7: Cazane de incilzire centrald echipate cu un
arzdtor cu tiraj fortat, care utilizeazd combustibili gazosi, cu puterea utild mai
micd sau egald cu 1 000 kW
CEN EN 377:1993 —
Lubrifianti destinati aparatelor si echipamentului asociat, utilizind combustibili
gazosi cu exceptia aparatelor anume destinate utilizdrii industriale
EN 377:1993/A1:1996 Nota 3 Datd depdsitd
(11.6.2005)
CEN EN 416-1:1999 —
Tuburi radiante suspendate, echipate cu un singur arzitor, care utilizeazd
combustibili gazosi, pentru alte utilizdri decat cele casnice. Partea 1: Securitate
EN 416-1:1999/A1:2000 Nota 3 Dati depdsita
(18.7.2001)
EN 416-1:1999/A2:2001 Nota 3 Datd depdsitd
(31.1.2002)
EN 416-1:1999/A3:2002 Nota 3 Datd depasitd
(31.10.2002)
CEN EN 416-2:2006 —
Tuburi radiante suspendate, echipate cu un singur arzitor, care utilizeazd
combustibili gazosi, pentru alte utilizari decat cele casnice — Partea 2: Utilizarea
rationald a energiei
CEN EN 419-1:1999 —
Aparate de incalzit cu radiatie luminoas3, suspendate, care utilizeazd combustibili
gazosi, pentru alte utilizari decat cele casnice. Partea 1: Securitate
EN 419-1:1999/A1:2000 Nota 3 Datd depasitd
(18.7.2001)
EN 419-1:1999/A2:2001 Nota 3 Datd depasitd
(31.1.2002)
EN 419-1:1999/A3:2002 Nota 3 Dati depdsitd

(9.9.2003)
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Data incetdrii prezumtiei de
OES () Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 419-2:2006 —
Aparate de incalzit cu radiatie luminoas3, suspendate, care utilizeazd combustibili
gazosi, pentru alte utilizdri decat cele casnice — Partea 2: Utilizarea rationald a
energiei
CEN EN 437:2003 EN 437:1993 Dati depdsitd
Gaze de incercare. Presiuni de incercare. Categorii de aparate (23.12.2003)
CEN EN 449:2002 EN 449:1996 Dati depdsitd
Specificatii pentru aparatele care functioneazi exclusiv cu gaz de petrol lichefiat. (2.7.2003)
Aparate de uz casnic de incilzire fird racordare la cos (inclusiv aparatele de incil-
zire cu ardere cataliticd difuzivi)
CEN EN 461:1999 -
Specificatii pentru aparatele care functioneaza exclusiv cu gaz petrolier lichefiat.
Aparate de incilzire, care nu se utilizeazd pentru uz casnic, fird racordare la cos,
cu debit caloric mai mic de 10 kW
EN 461:1999/A1:2004 Nota 3 Datd depdsitd
(10.12.2004)
CEN EN 483:1999 —
Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combustibili gazosi. Cazane de tip C
al cdrui debit caloric nominal este mai mic sau egal cu 70 kW
EN 483:1999/A2:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.1.2002)
EN 483:1999/A2:2001/AC:2006
CEN EN 484:1997 —
Specificatii tehnice pentru aparatele care functioneazd exclusiv cu gaz petrolier
lichefiat. Plite de bucitirie independente, echipate sau nu cu gritar, utilizate in
aer liber
CEN EN 497:1997 -
Specificatii pentru aparatele care functioneaza exclusiv cu gaz petrolier lichefiat.
Arzidtoare cu utilizdri multiple, cu suport incorporat, utilizate in aer liber
CEN EN 498:1997 —
Specificatii pentru aparatele care functioneaza exclusiv cu gaz petrolier lichefiat.
Gratare utilizate in aer liber
CEN EN 509:1999 —
Aparate cu efect decorativ de ardere care utilizeazd combustibili gazosi
EN 509:1999/A1:2003 Nota 3 Dati depdsitd
(31.12.2003)
EN 509:1999/A2:2004 Nota 3 Dati depdsitd
(30.6.2005)
CEN EN 521:2006 EN 521:1998 Dati depdsitd
Specificatii pentru aparatele care functioneazi exclusiv cu gaz petrolier lichefiat. (31.8.2006)
Aparate portabile alimentate la presiunea vaporilor de gaz petrolier lichefiat
CEN EN 525:1997 -

Generatoare de aer cald cu incilzire directd si convectie fortatd, care utilizeazd
combustibili gazosi pentru incilzirea spatiilor, altele decat cele de locuit, pentru o
putere termicd mai micd sau egald cu 300 kW
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Data incetdrii prezumtiei de
OES () Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 549:1994 EN 291:1992 Datd depdsitd
Materiale pe bazd de cauciuc pentru garnituri si membrane destinate aparatelor EN 279:1991 (31.12.1995)
cu gaz si instalatiilor pentru gaz
CEN EN 613:2000 -
Aparate de incilzire cu convectie independente care utilizeazd combustibili
gazosi
EN 613:2000/A1:2003 Nota 3 Dati depdsitd
(23.12.2003)
CEN EN 621:1998 —
Generatoare de aer cald cu convectie fortatd, care utilizeazd combustibili gazosi
pentru incilzirea spatiilor, altele decat locuintele, pentru o putere termicd mai
micd sau egald cu 300 kW, fird transportul aerului de ardere sifsau evacuarea
produselor de ardere
EN 621:1998/A1:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.3.2002)
CEN EN 624:2000 —
Specificatii pentru aparatele care functioneazd exclusiv cu GPL. Aparate de
incalzit cu circuit etang care functioneazd cu GPL, instalate pe vehicule si vapoare
CEN EN 625:1995 —
Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combustibili gazosi. Conditii specifice
functiei de apid caldd menajerd ale cazanelor cu doud servicii, cu debit caloric
nominal mai mic sau egal cu 70 kW
CEN EN 656:1999 -
Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combustibili gazosi. Cazane de tip B
al cdror debit caloric nominal este mai mare de 70 kW dar mai mic sau egal cu
300 kW
CEN EN 676:2003 EN 676:1996 Dati depdsitd
Arzitoare automate, cu tiraj fortat, care utilizeazd combustibili gazosi (8.4.2004)
CEN EN 677:1998 —
Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combustibili gazosi. Cerinte specifice
ale cazanelor cu condensare cu debit nominal mai mic sau egal cu 70 kW
CEN EN 732:1998 —
Specificatii pentru aparatele care functioneazd exclusiv cu gaz petrolier lichefiat.
Refrigeratoare cu absorbtie
CEN EN 751-1:1996 —
Materiale de etangare pentru racorduri filetate in contact cu gaze din familia 1, 2
si 3 de gaze si cu api caldd. Partea 1: Compozitii pentru etansare anaerobd
CEN EN 751-2:1996 —

Materiale de etansare pentru racorduri filetate in contact cu gaze din familia 1, 2
si 3 de gaze si cu api caldd. Partea 2: Compozitii de etansare nedurificabile




C 145/26 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2007
Data incetdrii prezumtiei de
OES (1 Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
0] - L A ; 5 :
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 751-3:1996 —
Materiale de etansare pentru racorduri filetate in contact cu gaze din familia 1, 2
si 3 de gaze si cu apd caldi. Partea 3: Benzi de PTFE nesinterizatd
EN 751-3:1996/AC:1997
CEN EN 777-1:1999 —
Tuburi radiante suspendate, echipate cu mai multe arzdtoare, care utilizeazd
combustibili gazosi, pentru alte utilizdri decat cele casnice. Partea 1: Sistem D,
securitate
EN 777-1:1999/A1:2001 Nota 3 Datd depdsitd
(31.8.2001)
EN 777-1:1999/A2:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.1.2002)
EN 777-1:1999/A3:2002 Nota 3 Dati depdsitd
(31.10.2002)
CEN EN 777-2:1999 —
Tuburi radiante suspendate, echipate cu mai multe arzitoare, care utilizeazd
combustibili gazosi, pentru alte utilizdri decit cele casnice. Partea 2: Sistem E,
securitate
EN 777-2:1999/A1:2001 Nota 3 Datd depdsitd
(31.8.2001)
EN 777-2:1999/A2:2001 Nota 3 Datd depisitd
(31.1.2002)
EN 777-2:1999/A3:2002 Nota 3 Dati depdsitd
(31.10.2002)
CEN EN 777-3:1999 —
Tuburi radiante suspendate, echipate cu mai multe arzitoare, care utilizeazd
combustibili gazosi, pentru alte utiliziri decat cele casnice. Partea 3: Sistem F,
securitate
EN 777-3:1999/A1:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.8.2001)
EN 777-3:1999/A2:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.1.2002)
EN 777-3:1999/A3:2002 Nota 3 Datd depdsitd
(31.10.2002)
CEN EN 777-4:1999 —
Tuburi radiante suspendate, echipate cu mai multe arzdtoare, care utilizeazd
combustibili gazosi, pentru alte utilizdri decat cele casnice. Partea 4: Sistem H,
securitate
EN 777-4:1999/A1:2001 Nota 3 Datd depdsitd
(31.8.2001)
EN 777-4:1999/A2:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.1.2002)
EN 777-4:1999/A3:2002 Nota 3 Dati depdsitd

(31.10.2002)
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Data incetdrii prezumtiei de
OES (1 Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
0 ; s talocui snlocui
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 778:1998 —
Generatoare de aer cald cu convectie fortatd care utilizeazd combustibili gazosi,
pentru incdlzirea spatiilor de locuit, care au puterea termicd mai mici sau egald
cu 70 kW, fard ventilator pentru transportul aerului de ardere sifsau al produ-
selor de ardere
EN 778:1998/A1:2001 Nota 3 Datd depdsitd
(31.3.2002)
CEN EN 1020:1997 —
Generatoare de aer cald cu incilzire directd si convectie fortatd, care utilizeazd
combustibili gazosi pentru incilzirea spatiilor, altele decat cele casnice, pentru o
putere calorificd mai mici sau egald cu 380 kW, care au incorporate ventilatoare
pentru transportul aerului de ardere si/sau al produselor de ardere
EN 1020:1997/A1:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.3.2002)
CEN EN 1106:2001 —
Robinete cu comandd manuald pentru aparate care utilizeazd combustibili gazosi
CEN EN 1196:1998 -
Generatoare de aer cald pentru uz casnic si industrial care utilizeazd combustibili
gazosi. Conditii suplimentare pentru generatoarele de aer cald cu condensare
CEN EN 1266:2002 —
Aparate de incalzire independente cu convectie care utilizeazd combustibili gazosi
previzute cu ventilator pentru asigurarea aerului de ardere sifsau evacuarea
gazelor de ardere
EN 1266:2002/A1:2005 Nota 3 Datd depdsitd
(28.2.2006)
CEN EN 1319:1998 —
Generatoare de aer cald cu convectie fortatd care utilizeazd combustibili gazosi
pentru incilzirea locuingelor, previzute cu arzitoare cu ventilator cu putere calo-
rificd mai micd sau egald cu 70 kW
EN 1319:1998/A2:1999 Nota 3 Datd depdsitd
(17.10.2000)
EN 1319:1998/A1:2001 Nota 3 Dati depdsitd
(31.3.2002)
CEN EN 1458-1:1999 —
Uscitoare de uz casnic cu tambur rotativ cu incdlzire directd care utilizeazd
combustibili gazosi, de tip B22D si B23D, cu debit caloric nominal de maxim
6 kW. Partea 1: Securitate
CEN EN 1458-2:1999 —

Uscdtoare de uz casnic cu tambur rotativ cu incilzire directd cu combustibili
gazosi, de tip B22D si B23D, cu debit caloric nominal de maxim 6 kW. Partea 2:
Utilizarea raionald a energiei
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OES (1)

Referinga si titlul standardului armonizat
(si documentul de referint3)

Referinta standardului
inlocuit

Data incetdrii prezumtiei de
conformitate a standardului
inlocuit
Nota 1

CEN

EN 1596:1998

Specificatii pentru aparatele care functioneazd exclusiv cu gaz petrolier lichefiat.
Generatoare mobile si portabile de aer cald cu gaz, care nu se utilizeazd pentru
uz casnic, cu incilzire directd si convectie fortatd

EN 1596:1998/A1:2004

Nota 3

Datd depdsitd
(10.12.2004)

CEN

EN 1643:2000
Sisteme de control al etanseitatii pentru robinete de inchidere automatd ale arza-
toarelor cu gaz si aparatelor cu gaz

CEN

EN 1854:2006
Dispozitive de supraveghere a presiunii pentru arzdtoare cu gaz i aparate cu gaz

EN 1854:1997

Datd depdsitd
(4.11.2006)

CEN

EN 12067-1:1998
Dispozitive de reglare a raportului aer/gaz la arzitoare cu gaz si aparate cu gaz.
Partea 1: Dispozitive pneumatice

EN 12067-1:1998/A1:2003

Nota 3

Dati depdsita
(23.12.2003)

CEN

EN 12067-2:2004
Dispozitive de reglare a raportului aer/gaz pentru arzitoare cu gaz §i aparate cu
gaz. Partea 2: Dispozitive electronice

CEN

EN 12078:1998
Regulatoare de presiune pentru arzitoare cu gaz si aparate cu gaz

CEN

EN 12244-1:1998
Masini de spélat care utilizeazd combustibili gazosi cu debit caloric nominal care
nu depiseste 20 kW. Partea 1: Securitate

CEN

EN 12244-2:1998
Masini de spélat care utilizeazd combustibili gazosi cu debit caloric nominal care
nu depiseste 20 kW. Partea 2: Utilizarea rationald a energiei

CEN

EN 12309-1:1999

Aparate de climatizare si pompe de cildurd cu absorbtie si adsorbtie care utili-
zeazd combustibili gazosi cu debit caloric care nu depdseste 70 kW. Partea 1:
Securitate

CEN

EN 12309-2:2000

Aparate de climatizare si pompe de cildurd cu absorbtie si adsorbtie care functio-
neazd cu combustibili gazosi cu debit caloric care nu depdseste 70 kW. Partea 2:
Utilizarea rationald a energiei

CEN

EN 12669:2000

Generatoare de aer cald cu incilzire directd care utilizeazd combustibili gazosi
pentru aplicatii in sere si incilzirea suplimentard a spatiilor cu altd destinatie
decit cea de locuit

CEN

EN 12752-1:1999
Uscitoare de tip B, cu tambur, care utilizeazd combustibili gazosi cu debit caloric
nominal care nu depaseste 20 kW. Partea 1: Securitate
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Data incetdrii prezumtiei de
OES (1 Referinga si titlul standardului armonizat Referinta standardului conformitate a standardului
0 ; s talocui snlocui
(si documentul de referint3) inlocuit inlocuit
Nota 1
CEN EN 12752-2:1999 —
Uscitoare de tip B, cu tambur, care utilizeazd combustibili gazosi cu debit caloric
nominal care nu depaseste 20 kW. Partea 2: Utilizarea rationald a energiei
CEN EN 12864:2001 —
Regulatoare cu reglaj fix, cu presiune de iegire maximd mai mici sau egald cu
200 mbar, cu debit mai mic sau egal cu 4 kg/h si asociate cu dispozitive de secu-
ritate pentru butan, propan sau amestecurile acestora
EN 12864:2001/A1:2003 Nota 3 Datd depasitd
(10.12.2004)
EN 12864:2001/A2:2005 Nota 3 Datd depdsitd
(28.2.2006)
CEN EN 13278:2003 —
Aparate independente de incilzire a spatiilor, cu focar deschis frontal, care utili-
zeazd combustibili gazosi
CEN EN 13611:2000 —
Echipamente auxiliare pentru arzitoare cu gaz si aparate cu gaz. Ceringe generale
EN 13611:2000/A1:2004 Nota 3 Dati depdsitd
(30.6.2005)
CEN EN 13785:2005 —
Regulatoare cu capacitate mai micd sau egald cu 100 kg/h, cu presiune de iesire
nominald maximi mai micd sau egald cu 4 bar, altele decét cele previzute in EN
12864, si dispozitivele de securitate asociate pentru butan, propan sau amestecu-
rile acestora
EN 13785:2005/AC:2007
CEN EN 13786:2004 —
Regulatoare automate pentru butan, propan sau amestecurile lor cu debit mai
mic sau egal cu 100 kg/h cu presiune de iesire maxima mai micd sau egald cu
4 bar si dispozitivele de securitate asociate
CEN EN 13836:2006 —
Cazane de incilzire centrald care utilizeazd combustibili gazosi — Cazane de tip
B al cidror debit caloric nominal este mai mare de 300 kW, dar mai mic sau egal
cu 1 000 kW
CEN EN 14438:2006 —
Focare care utilizeazd combustibili gazosi, pentru incdlzirea spatiilor cu mai mult
de o camerd
CEN EN 14543:2005 —
Specificatii referitoare la aparatele care functioneaza exclusiv cu gaze petroliere
lichefiate. Parasolare pentru incilzirea teraselor. Aparate de incilzire cu radiatie
neracordate la cos utilizate in aer liber sau in incdperi bine ventilate
CEN EN 15033:2006 —

Aparate de producere a apei calde menajere cu acumulare cu circuit etangat care
utilizeazd combustibil GPL pentru vehicule si barci

(') OES: Organismul european de standardizare:

— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http:/[www.cen.be)

— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.org)
— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:|//www.etsi.org).
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Nota 1 In general, data incetirii prezumtiei de conformitate va fi data retragerii (,dow”) stabilitd de citre
Organismul european de standardizare, insd se atrage atentia utilizatorilor acestor standarde asupra
faptului cd aceasta poate diferi in anumite cazuri exceptionale.

Nota 3 In cazul modificirilor, standardul de referinti este EN CCCCC:YYYY, modificirile sale anterioare,
daci existd, si noua modificare mentionatd. Prin urmare, standardul inlocuit (coloana 3) se compune
din EN CCCCC:YYYY si modificirile sale anterioare, dacd existd, insa fird noua modificare mentio-
natd. La data mentionatd standardul inlocuit inceteazd si confere prezumtia de conformitate cu
cerintele esentiale ale directivei.

Nota:

— Informatii cu privire la disponibilitatea standardelor se pot obtine fie de la organismele europene de stan-
dardizare, fie de la organismele nationale de standardizare, a ciror listd este anexatd la Directiva
98/34/CE (!) a Parlamentului European si Consiliului, modificatd prin Directiva 98/48/CE (3).

— Publicarea referintelor in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nu implicd faptul ci standardele sunt disponi-
bile in toate limbile comunitare.

— Aceastd listd inlocuieste toate listele anterioare publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Comisia
asigurd actualizarea acestei liste. (aceastd notd se va include doar in cazul unei liste consolidate)

Mai multe informatii despre standardele armonizate se gésesc pe internet la:
http:/[ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() JOL204,21.7.1998, p. 37.
() JOL217,5.8.1998,p. 18.
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabili a unei concentriri
(Cazul COMP/M.4771 — Veritas/Golden Gate/Goldman Sachs/Aeroflex)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 145[10)

1. Ladata de 22 iunie 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusd in temeiul arti-
colului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (!), prin care intreprinderile The Veritas Capital
Fund III L.P, parte a grupului Veritas (,Veritas”, SUA), Golden Gate Capital Management LLC (,GG", SUA) si
the Goldman Sachs Group Inc (,GS”, SUA) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regu-
lamentul Consiliului, controlul comun asupra intreprinderii Aeroflex Incorporated (,Aeroflex”, SUA), prin
achizitionare de actiuni.

2. Activititile intreprinderilor respective sunt:
— 1in cazul intreprinderii Veritas: investitii in capitaluri private,
— 1in cazul intreprinderii GG: investitii in capitaluri private,

— in cazul intreprinderii GS: operatiuni de plasament globale, gestionarea valorilor mobiliare si a investi-
tiilor,

— 1in cazul intreprinderii Aeroflex: proiectarea si fabricarea produselor microelectronice si a soluiilor de
test pentru industriile de comunicatii, aerospatiale si de aparare.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a unor anumite concen-
trdri in temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (3, trebuie precizat ci acest caz poate fi
tratat conform procedurii descrise in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax [fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin postd, cu
numdrul de referintd COMP/M.4771 — Veritas/Golden Gate/Goldman Sachs/Aeroflex, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL 24,29.1.2004,p. 1.
() JOC56,5.3.2005, p. 32.
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